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Warnung
Bitte lesen Sie diese Anleitung zu lhrer Sicherheit sorgfdltig durch,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen!
Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und Uberprifen Sie es auf Vollstdndigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verkdufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spétere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehdrige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurGckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:
e DAP Audio PA-530TU rowen O 2 P3U
e FM-Antenne @ comm ‘ ‘ lm .
e |EC-Netzkabel-1,5m O s e Vi Cj -‘ -
e Bedienungsanleitung - OO0HOOHBOTE Y |\ )i
TOOO QO s
=10 a0 -1 e 2, @ MRASTER [ ——

ACHTUNG!
A Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen! A
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse 6ffnen!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses System installieren, bedienen und warten, mUssen:
e dafur qualifiziert sein und

e die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
A Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie beim Berihren A

der Kabel einen lebensgefdhrlichen elekirischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich bitte vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportsch&den erlitten
hat. Falls es beschéadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkdufer in Verbindung und verwenden Sie es
nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewdhrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fUr Schéden, die durch manuelle Anderungen am System entstehen, keine
Haftung Ubernehmen.

Dieses System enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfUhren.
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AUDIDO



PA-530TU

WICHTIG:
Der Hersteller haftet nicht fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder unbefugte
Anderungen an diesem System entstehen.

Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in BerGhrung kommen! Mit dem Netzkabel und allen
Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

FOhren Sie keine Objekte in die BelUftungsschlitze ein.

SchlieBen Sie dieses System nie an ein Dimmerpack an.

Schalten Sie das System nicht in kurzen Abstdnden ein und aus, da das die Nutzungsdauer des
Systems verkUrzt.

Offnen Sie das Gerdat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Der Eingangssignalpegel sollte nicht hdher sein als notwendig, um die volle Ausgabeleistung zu
erreichen.

SchlieBen Sie keine Mikrofone an die Konsole bzw. Stagebox an, solange die Phantomspeisung
aktiviert ist. Zudem muss der Monitorlautsprecher / die PA-Anlage lautlos gestellt werden, wenn die
Phantomspeisung ein- oder ausgeschaltet wird. Die Anlage bendtigt einige Sekunden nach dem
Einschalten, um sich einzustellen. Warten Sie so lange, bevor Sie die Eingangsverstarkungswerte
einstellen.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrdumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Trennen Sie das System immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafur vorgesehenen Grifffldche am Stecker an. Ziehen
Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose.

Das Ger&t muss immer mit der Masseleitung des Netzkabels an die elektrische Systemerde
angeschlossen werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtigen Kabeltypen und nur einwandfreie Kabel verwenden.
Die Eingangssignale in den Mischer mUssen symmetrisch sein, um ein stérendes Brummgerdusch zu
vermeiden.

Verwenden Sie eine DI-Box, um unsymmetrische Signale in symmetrische umzuwandeln. Alle
Eingangssignale sollten sehr rein sein.

Gehen Sie sicher, dass die zur VerflUgung stehende Netzspannung nicht hdher ist, als auf der
RUckseite des Gerats angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder besch&digt werden. Uberprifen Sie das System und das
Netzkabel in regelmaBigen Abstdnden auf eventuelle Schaden.

Schalten Sie das Ger&t aus, wenn Sie das Netzkabel oder die Signalkabel austauschen oder den
Schalter fir den Eingangsmodus betdtigen.

Extreme Frequenzverstdrkungen in Kombination mit einem hohen Eingangspegel kénnen zur
Ubersteuerung lhrer Ausristung fUhren. Wenn das der Fall ist, muss der Eingangspegel mit der INPUT-
Steuerung gedrosselt werden.

Zum Hervorheben eines bestimmten Frequenzbereiches muss er nicht zwingend mit der
entsprechenden Steuerung verstarkt werden. Sie kbnnen diesen Effekt auch erreichen, indem Sie die
umgebenden Frequenzbereiche dampfen. Auf diese Art wird die Ubersteuerung des nachfolgenden
Gerdats in der Soundkette vermieden. Zudem erhalten Sie sich die wertvolle dynamische Reserve
(,Headroom").

Vermeiden Sie Masseschleifen! SchlieBen Sie die Endstufen und den Mixer an denselben Stromkreis
an, damit die Phasen Gbereinstimmen.

Trennen Sie das System unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschuttert wird. Lassen Sie das Gerdt von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit Uberprifen,
bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Schalten Sie das System nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kdnnte das System beschadigen.
Schalten Sie das System erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Bestellnummer: D6150 3 DARP l
AUDIDO



PA-530TU

e Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert. Verpacken Sie das
Gerdt sorgfdltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren DAP-Audio-
Handler.

e Reparaturen, Wartungen und elekirische AnschliUsse durfen nur von quadlifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung wie die
bereits enthaltenen Sicherungen.

e  GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Dieses System ist nicht fur den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmaBiger Betriebspausen
erhdht die Lebensdauer des Systems.

Wenn das Ger&t nicht so verwendet wird wie in dieser Anleitung beschrieben, kbnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

Jegliche unsachgemdaBe Verwendung fUhrt zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen, Stromschlag,
etc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdaden fUhren!

Netzanschlusse

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an.

Achten Sie immer darauf, dass die farbigen Kabel an die entsprechenden, richtigen Stellen
angeschlossen sind.

International Kabel Europa Kabel UK Kabel USA Stift
L BRAUN ROT GELB/KUPFER PHASE
N BLAU SCHWARZ SILBER NEUTRAL
[an) GELB-GRUN GRUN GRUN SCHUTZERDUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt immer ordnungsgeman geerdet ist!

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachsch&den fGhren!

Bestellnummer: D6150 4 DARP l
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A Rickgabe A

Ware, die zurickgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren rickholen. Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw.
RUcksendenummer aufweisen. Alle Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht
angenommen. Highlite nimmt die zurckgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch
keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite unter 0031-455667723 an oder schreiben Sie ein E-Mail an
aftersales@highlite.nl und fordern Sie eine RMA-Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten die
Modellnummer und die Seriennummer sowie eine kurze Begrundung fur die RUcksendung angeben.
Verpacken Sie die Ware sorgfaltig, da Sie fUr alle Transportschéden, die durch unsachgemdaBe
Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlt sich das Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach
eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-
Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

01) Ihr vollsténdiger Name

02) lhre Anschrift

03) Ihre Telefonnummer

04) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen

Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur Verfugung steht, durchzufUhren. Das Transportunternehmen haftet fir Transportschéden. Deshalb
mussen ihm eventuelle Schéden bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Gber eventuelle
Transportschdden der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
Transportschdden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen mussen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Rucksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfullt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resulfieren.

Bestellnummer: D6150 5 DARP l
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Beschreibung des Gerats

Funktionen

Beim DAP PA-530TU handelt es sich um einen kompakten Verstarker mit einer Leistung von 30 W/100 V,
Mischfunktion, vier auswdhlbaren Quellen und 2 Mikrofoneingdngen. Beide Mikrofoneingénge sind mit
Phantomspeisung versehen und kbnnen auch als Line-Eingdnge genutzt werden. FUr eine bessere
Klangqualitét kann der integrierte Sprachfilter angewandt werden. Er ist mit einem speziellen Line-
Eingang auf der RUckseite und einem besonders gut zugdnglichen Line/Phone-Eingang auf der
Vorderseite fUr den Anschluss von MP3-Playern oder Mobilger&ten ausgestattet. Das Gerét verfigt Gber
einen integrierten USB-Player und einen Tuner mit einem groBen LCD-Display, auf dem die aktive Quelle,
Tuner-Informationen und ID3-Tags angezeigt werden. Im integrierten FM-Tuner k&nnen bis zu 10 Presets
gespeichert werden. Der PA-530TU ist eine kompakte All-in-One-Losung, die mit einer Spannung von
100 V besonders fur kleinere Anwendungen ideal ist.

Ausgdnge
Leistungsaufnahme: 30W
Zonen: 1

100V & 8 Q: AnschlUsse
Line-Ausgang: XLR
Loop-Through: RCA
Kopfhérer: 6,3 mm Klinke

Eingdnge

e 2x Mic/Line: XLR/Klinken-Kombi & Klemmen
. 1 x Line: RCA

e Eingang auf der Vorderseite: 3,5 mm Klinke

Medienplayer - USB

e Quelle: T xUSB Typ A, Vorder/RUckseite

e UnferstUtzte Dateiformate: MP3, WAV

e Format: FAT32 bis zu 32 GB

e Playback: Programm, Wiederholen, Fortlaufend

Medienplayer - Tuner

e FM-Band: 87,5 - 108MHz
e Voreinstellungen: 10

e Antenne:75Q

Funktionen

e  Sprachfilter: -3 dB, 300 Hz 6 dB/Okt

e Phantomspeisung: 18V

e Klangregler: Tiefen 100 Hz, Hohen 12 kHz, +/-12 dB

Allgemeines

Stromversorgung: 230V AC, 50 Hz
Reservestromversorgung: 24V DC
Leisfungsaufnahme: 80W

Netzanschluss: IEC-Stromanschluss
Sicherung: T2AL/250V

Abmessungen: 262 x 270 x 95 mm (LxBxH)
Gewicht: 5.2 kg

Bestellnummer: D6150 3 DARP l
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@ Netzschalter EIN/AUS
DrUcken Sie den Schalter, um das Gerdat ein- und auszuschalten.

Abb. 01

@ Tuner/Medienplayer
Siehe Abschnitt ,,Tuner”, Seite 11, und Abschnitt ,,Audio-Player", Seite 12.

@ Masterregler
Regler zum Einstellen der Gesamtlautstéarke.

@ VU-Meter

Die Clip-LED zeigt Signalspitzen am Ausgang des Verstarkers an. Wenn die rote LED sehr oft blinkt
oder durchgehend leuchtet, ist es sehr wahrscheinlich, dass das Ausgangssignal geclippt wird. Falls
das passiert, empfehlen wir dringend, den Masterregler (03) nach links zu drehen, um die
Gesamtlautstérke zu vermindern.

@ Kopfhorerausgang, 6,3 mm Klinke
Hier kbnnen Sie einen Kopfhorer mit einem 6,3-mm-Klinkenstecker anschlieBen.

@ Quellenauswahl

Drehen Sie den Regler, um die gewunschte Signalquelle oder den Medienplayer/Tuner auszuwdahlen.
Diese Quellen stehen Ihnen zur VerfGgung:

. 1. Tuner

e 2.USB

e 3. Aux

. 4. Phone/MP3

@ Lautstarkeregler
Drehen Sie den Regler, um den Lautstarkepegel fUr die ausgewdhlte Quelle einzustellen.

Pegelregler Mic 1

Drehen Sie den Regler, um den Lautstarkepegel fir den Eingang Mic 1 einzustellen.

Bestellnummer: D6150 7 DARP l
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@ Pegelregler Mic 2
Drehen Sie den Regler, um den Lautstarkepegel fUr den Eingang Mic 2 einzustellen.

Bass-Regler

Drehen Sie den Regler, um den Basspegel fur die Eingdnge Mic 1-2 einzustellen.

Abb. 02

@ Treble-Regler
Drehen Sie den Regler, um den Hohenpegel fUr die Eingdnge Mic 1-2 einzustellen.

@ Line/Phone-Umschalter
Drucken Sie die Taste, um zwischen dem Line- und Phone-Eingang zu wechseln. Phone-Level stellt die
geeignete Eingangsempfindlichkeit fir MP3-Player, Smartphones oder Tablets ein. Jetzt kbnnen Sie
Ihre MP3-Gerdate direkt ohne Signalverluste abspielen.

@ Front IN

Unsymmetrischer 3,5 mm Mini-Klinken Aux-Stereoeingang fUr den Anschluss eines Line/Phone-Level-
Gerdts.

DrUcken Sie den Line/Phone-Schalter (12), um einen Kopfhdrer oder ein Line-Level-Ausgabegerdt an
diesen Ausgang anzuschlieBen.

Bestellnummer: D6150 8 DARP l
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Abb. 03

Beliftungsschlitze
Der Lufteinlass darf niemals blockiert werden.

IEC Stromanschluss 230V AC + Sicherung T2AL/250V
SchlieBen Sie das Gerat an die geeignete Stfromversorgung an.

AC-Auswabhlischalter

Achten Sie darauf, dass der AC-Auswahlschalter sich in der richtigen Position fUr die Spannung in
Ihrem Land befindet, bevor Sie den PA-530TU an das Stromnetz anschlieBen. Wenden Sie sich an
einen Techniker, wenn Sie nicht sicher sind.

Mic 2 DIP-Schalter

Durch Einstellen der DIP-Schalter auf ON/OFF kénne Sie den kombinierten Eingang 2 nach Bedarf
einrichten. Diese Optionen stehen Ihnen zur VerfGgung:

e Sprache/Musik

e Phantom

e Line/Mic

Sprache/Musik: Wenn diese Funktion aktiviert ist (ON), werden die fieferen Frequenzen des
Eingangssignals abgeschnitten, um die Verstdndlichkeit von Stimmen zu verbessern. Wenn diese
Funktion deaktiviert ist (OFF), werden die niedrigen Frequenzen nicht abgeschnitten.

Phantomspeisung: Wenn diese Funktion akfiviert ist (ON), werden Kondensatormikrofone mit
Phantomspeisung versorgt.

Line/Mic: Wenn diese Funktion akfiviert ist (ON), wird die Eingangsempfindlichkeit fur Line-Eingdnge

optimiert. Wenn diese Funktion deaktiviert ist (OFF), wird die Eingangsempfindlichkeit fir
Mikrofonpegel optimiert.

Gain-Regler — Mic 2
Zum Einstellen des Eingangspegels fir Mic 2.

Kombinierter Eingang — Mic 2
Kombinierter Eingang fUr Mic 2. Fir symmetrische oder unsymmetrische Eingdnge.

Bestellnummer: D6150 9 DAp@
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Mic 1 DIP-Schalter

Die Funktfionen sind die gleichen wie unter Punkt 17 auf Seite 9.

@ Gain-Regler - Mic 1
Zum Einstellen des Eingangspegels fur Mic 1.

@ Kombinierter Eingang - Mic 1
Kombinierter Eingang fur Mic 1. FUr symmetrische oder unsymmetrische Eingdnge.

@ Aux - RCA-Eingang
Zum Anschluss einer AUX-Signalguelle. Der Quellenauswahischalter (06) muss auf 3 gestellt sein.

100V/8Q-Anschlussklemme
Wenn Sie einen 100-V-Lautsprecher anschlieBen, schlieBen Sie das Netzkabel an die 100-V-Klemme

und das gemeinsame Kabel an die Klemme 0 an.
Wenn Sie einen niedrigohmigen Lautsprecher anschlieBen, schlieBen Sie das Netzkabel an die 8-Q-

Klemme und das gemeinsame Kabel an die Klemme 0 an.

HINWEIS: SchlieBen Sie niemals einen 100-V- und 8-Q-Lautsprecher gleichzeitig an.

@ 24V DC Klemmeingang
Nufzen Sie diesen Eingang fur mobile Anwendungen wie beispielsweise auf Schiffen, wo keine 120V
oder 230V AC Stromversorgung verfugbar ist, oder fur Anwendungen, die auch bei einem
Stromausfall weiter funktionieren mussen. Wenn Sie einen 24-DC-Akku anschlieBen, wird das Gerat
mit der DC-Spannung versorgt. Der Verstarker ist mit einem integrierten Ladeger&t ausgestattet, das
den angeschlossenen Akku |&dt.

FM-Antennenanschluss 75 Q
Zum AnschlieBen einer FM-Antenne.

DAPRP [
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@ LCD-Display
Im Tunermodus werden auf dem Display die Frequenz und die aktuelle Preset-Nummer angezeigt.
Im Medienplayermodus werden auf dem Display Name und Nummer des aktuellen Tracks, die
Wiedergabezeit und der akfuelle Wiedergabemodus angezeigt.

UP-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um einen Radiosender auszuwdhlen. Halten Sie die Taste 2 Sekunden
lang gedruckt, um die FM-Frequenz automatisch zu erhdhen, bis ein Radiosender gefunden wird.
DrUcken Sie die Taste erneut, wenn Sie die Suche unterbrechen moéchten.

DOWN-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um einen Radiosender auszuwdhlen. Halten Sie die Taste 2 Sekunden
lang gedrickt, um die FM-Frequenz automatisch zu vermindern, bis ein Radiosender gefunden wird.
DrUcken Sie die Taste erneut, wenn Sie die Suche unterbrechen moéchten.

Preset-Taste 1

DrUcken Sie diese Taste, um Preset 1 aufzurufen.

@ Preset-Taste 2
DrUcken Sie diese Taste, um Preset 2 aufzurufen.

@ Preset-Taste 3
DrUcken Sie diese Taste, um Preset 3 aufzurufen.

@ Preset-Taste 4
DrUcken Sie diese Taste, um Preset 4 aufzurufen.

Preset-Taste 5

DrUcken Sie diese Taste, um Preset 5 aufzurufen.

Bestellnummer: D6150 1

DAPRP [

AUDIO



PA-530TU

Audio-Player

C
T
v

Of
==
666

Abb. 06

@ Repeat-Taste
DrUcken Sie diese Taste, um einen Wiedergabemodus auszuwdhlen.

Time-Taste

DrUcken Sie diese Taste, um zwischen diesen beiden Zeitanzeigemodi zu wechseln: vergangen Zeit
und restliche Zeit.

@ Folder-Taste
DrUcken Sie diese Taste, um die Verzeichnisse auf einem USB-Speichergerdt oder einer CD zu
durchsuchen.

|44 Taste

DrUcken Sie die Taste, um rickwdarts zu springen.

> l.-Taste

DrUcken Sie die Taste, um vorwarts zu springen.

M-Taste

DrUcken Sie diese Taste, um die Wiedergabe anzuhalten.

USB-Anschluss A

Hier kbnnen Sie ein USB-Speichergerdt mit MP3- oder WAV-Dateien anschlieBen.

» |l-Taste

DrUcken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten. Dricken Sie erneut auf die Taste, um die
Wiedergabe anzuhalten.

Bestellnummer: D6150 12

DAPRP [

AUDIO



PA-530TU

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Versichern Sie sich, dass alle Schaumstoff- und
PlastikfUllmaterialien vollstdndig entfernt sind. Bringen Sie das Gerdt gegebenenfalls sicher in einem 19-
Zoll-Rack an. SchlieBen Sie alle Kabel an.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.
Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung Ubernommen.

Setup und Betrieb

Versichern Sie sich immer, dass das System fUr die &rtliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen.

Leistungsaufnahme: Ein fOr 115V ausgelegtes Gerdt darf nicht an eine Netzspannung von 230V
angeschlossen werden und umgekehrt.

Achten Sie darauf, dass der AC-Auswahlischalter auf die richtige Spannung eingestellt
ist, bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten!

Schdden, die durch den Anschluss an eine ungeeignete AC-Spannung entstehen, sind
nicht in der Garantie inbegriffen!

A Schalten Sie den Verstarker immer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz, bevor Sie A
ihn mit anderen Audiogerdten verbinden. Beim Einschalten sollten alle Regler nach
unten gedreht sein.

Verbinden der Eingdnge

Verwenden Sie fur die ZufGhrung der Audiosignale die Klinkeneingdnge auf der Vorderseite oder die
RCA/XLR-Eing&nge auf der Ruckseite Ihres DAP Audio PA-530TU Verstdrkers. Die Klinkeneing&nge sind fur
unsymmetrische Audioverbindungen geeignet und die XLR-AnschlUsse sind sowohl fir unsymmetrische als
auch symmetrisch Audioverbindungen geeignet.

Verwendung des Tuners
01) Drehen Sie den Quellenauswahlschalter (06) auf 1. Auf dem Display erscheint nun:

information I TU N ER I
FM: 89.8 MHz
I\/Ip MEMiO1

Signal quality Currently active preset
(mono/stereo)

Suche nach Radiosendern

01) Wahlen Sie mit UP/DOWN (28/29) den n&chsten/vorhergehenden Radiosender aus. lhnen stehen 10
Presets zur Verfigung.

02) Sie kdnnen auch mit den Preset-Tasten 1-5 (30/31/32/33/34) einen der ersten 5 gespeicherten
Radiosender auswdahlen.

Avutomatische Sendersuche

01) Halten Sie UP/DOWN (28/29) 2 Sekunden lang gedrUckt, um die automatische Suche zu aktivieren.
Der Tuner sucht nun nach einem starken Signal. Sobald er eins findet, halt er die Suche an.

02) Um die Signalqualitét zu verbessern, nutzen Sie die Tasten | 4€und »»1, um die Frequenz zu erhéhen
oder zu vermindern, bis die Qualitat optimal ist.

Bestellnummer: D6150 13 DARP l

AUDIO



PA-530TU

Speichern eines Senders

01) Wenn Sie einen neuen Radiosender unter den ersten 4 Presets speichern mdchten, halten Sie die
entsprechende Preset-Taste 1-4 (30/31/32/33) gedruckt. Lassen Sie die Taste los, sobald die
gewunschte Preset-Nummer auf dem Display angezeigt wird.

02) Wenn Sie einen neuen Radiosender unter den Presets 5-10 speichern méchten, gehen Sie wie in den
folgenden Beispielen vor.

Beispiel 1: Sie mochten einen neuen Radiosender unter Preset 4 speichern.
01) Halten Sie die Preset-Taste 4 (33) gedrUckt.
02) Lassen Sie die Taste los, sobald die Preset-Nummer 04 auf dem Display angezeigt wird.

Beispiel 2: Sie méchten einen neuen Radiosender unter Preset 8 speichern.

01) Halten Sie die Preset-Taste 5 (34) gedrickt, bis die Preset-Nummer 05 auf dem Display beginnt, zu
blinken.

02) Sie haben nun 5 Sekunden Zeit, um die Preset-Taste 3 (32) zu drucken, denn 5+3=8.

03) Der Radiosender ist nun unter Preset 8 gespeichert.

04) Wenn Sie wdhrend der ersten 5 Sekunden (Schritt 2) keine weitere Taste dricken, wir der
Radiosender unter Preset 5 gespeichert.

Bedienung des Medienplayers

01) SchlieBen Sie die gewuUnschte Musikquelle an den Verstdrker an.

02) Stellen Sie mit dem Quellenauswahlschalter (08) die entsprechende Musikquelle ein (siehe
Quellenauswahl, Seite 7).

03) Auf dem Display erscheint nun:

Music source

|
Playback |_USB FRONT T'Di'r%bOCk
o Ly FO3/008  T02:12-—

e —tA|<Music|sample1 >

Folder number Track number Track name

Trackauswahl

01) Wahlen Sie mit den Tasten |44 und »»| den vorhergehenden/folgenden Track aus. Der Name und
die Zeitinformationen des ausgewdhlten Tracks erscheinen auf dem Display.

02) Wenn Sie den ausgewdhlten Track schnell vor- oder zurickspulen mdchten, halten Sie die Tasten |4«
und »»| gedrickt.

Starten/Unterbrechen der Wiedergabe

01) Wenn Sie den gewUnschten Track ausgewdhlt haben, driicken Sie ® 11, um die Wiedergabe zu
starten.

02) DrUcken Sie erneut die ® | Taste, um die Wiedergabe zu unterbrechen.

Stoppen der Wiedergabe
01) Dricken Sie die B-Taste, um die Wiedergabe anzuhalten.

Repeat-Funktion
01) DrUcken Sie wiederholt auf Repeat (35), um zwischen diesen Wiedergabemodi zu wechseln:
e A -Sobald der letzte Track eines bestimmten Ordners abgespielt wurde, springt der Player zum
folgenden Ordner und beginnt mit der Wiedergabe des ersten Tracks auf der Liste.
e F-Sobald der letzte Track eines bestimmten Ordners abgespielt wurde, spielt der Player den
gesamten Ordner erneut ab und beginnt dabei mit der Wiedergabe des ersten Tracks auf der
Liste.

Bestellnummer: D6150 14 DARP l
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e S-Single Track Modus. Der Player wiederholt den ausgewdhlten Track. Wenn Sie | €€ oder PP |
drUcken, springt der Player zurGck zum Anfang des Tracks.

02) Wenn auf dem Display kein Wiedergabemodus angezeigt wird, halt der Player die Wiedergabe an,
sobald der letzte Track des ausgewdhlten Ordners abgespielt wurde.

Auswdhlen von Ordnern und Tracks
01) DrUcken Sie wahrend der Wiedergabe auf die Folder-Taste (37). Auf dem Display erscheint nun:

Folder number Folder name

|
FOLDERNUM:01
NAME: FOLDER1 - 1
FILESUM: 002

Number of tracks in a folder

02) Wdhlen Sie mit |44 und »»| den gewiinschten Ordner aus.
03) Dricken Sie ™ 11, um den Ordner zu éffnen/Track auszuwdhlen. Auf dem Display erscheint nun:

- F02/001
NAME: music 1

~

04) Wahlen Sie mit |44 und »»l den gewinschten Unterordner/Track aus.
05) DrUcken Sie ™ Il, um den gewiinschten Track abzuspielen oder den Unterordner zu &ffnen.

Playlist (PGM)

01) Wenn Sie sich in einem Ordner mit Tracks befinden, wéhlen Sie mit |44 und »»| den gewiinschten
Track aus.

02) DrUcken Sie die Time-Taste (36), um den Track zur Playlist hinzuzufUgen.

03) Wiederholen Sie die Schritte 1 & 2, um weitere Tracks hinzuzufigen.

04) Dricken Sie die ® ITaste, um die zuvor erstellte Playlist abzuspielen.

05) Mitl4€ynd » Pl kdnnen Sie durch die Tracks in der erstellten Playlist springen.

06) Dricken Sie B, um die Wiedergabe anzuhalten und die Playlist zu verwerfen. Das Geréit kehrt in den
normalen Wiedergabemodus zurUck.

Bestellnummer: D6150 15 DARP l
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Verbindungsausgdnge

Die Lautsprecher werden Uber die Klemmanschlusse mit dem Verstarker verbunden. Siehe die folgenden
Beispiele.

Niederohmige Ausgdnge

Sie kédnnen beliebig viele Lautsprecher anschlieBen, solange die Gesamtimpedanz der des
Verstarkerausgangs entspricht.

Beispiel 1: Verwendung des 8-Q-Ausgangs mit einem 8-Q-Lautsprecher.

+

Total Load 8Q2 8Q

Abb. 07
Beispiel 2: Verwendung des 8-Q-Ausgangs mit zwei 4-Q-Lautsprechern.
+
+*
4Q
Total Load 8Q
+
4Q
Abb. 08

In einem niedrigohmigen System sollte die gesamte Lautsprecherlast der
A Verstdrkerimpedanz entsprechen, um eine Uberlastung des Verstérkers zu verhindern. Die A
Lautsprecherleistung sollte mindestens der Verstdarkerleistung entsprechen, um Schaden
an den Lautsprechern zu verhindern.

Hochohmige Ausgdnge

Wenn Sie lhre Lautsprecher an die 70-V- oder 100-V-Ausgdnge anschlieBen, mUssen Sie darauf achten,
dass alle Lautsprecher parallel geschaltet werden.

A Wenn Sie diese Ausgdnge verwenden, darf die Gesamtleistung aller Lautsprecher niemals
die Maximalleistung des Verstarkers Uberschreiten.

Bestellnummer: D6150 16 DARP l
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Anschlusskabel

Gehen Sie mit Inren Kabeln vorsichtig um. Halten Sie sie an den Verbindungsteilen und vermeiden Sie
Knoten und Verdrehungen, wenn Sie die Kabel einrollen. Dadurch wird lhre Lebensdauer verlGngert und
ihre Funktionstichtigkeit verbessert. Uberprifen Sie den Zustand Ihrer Kabel in regelmdBigen Absténden.
Viele Probleme (mangelhafte Kontakte, Brummschleifen, Entladungen, etfc.) freten nur auf, well

ungeeignete oder defekte Kabel verwendet werden.

Unsymmetrisch

Symmetrisch

Tip = hot (+ve)

Ring = cold (-ve)

Sleeve = Ground/Shield

Sleeve = Ground/Shield

Tip

Sleeve

FUr diese Anwendungen ist das Gerdt mit 3,65-mm-AnschlUssen (TRS und XLR) ausgestattet, die die
Verbindung mit den meisten professionellen Audiogerdten ermdglichen. Beachten Sie die folgenden

Konfigurationsbeispiele fur Inre eigenen AnschlUsse.

I ‘

Pin 1 - Ground (D) Pin 1 - Ground
Pin 2 -Hot O () Pin 2 - Hot
Pin 3 - Cold (O Pin 3- Cold

e (=S

@)

(O Pin 1 - Ground

Tip - Hot &

(O Pin 2 - Hot

Ring - Cold

O Pin3-Cold

Sleeve - Ground

<y

1 2
o
©

Tip - Hot O

* O Pin 1 - Ground

Sleeve - Ground
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Wartung

Der PA-530TU von DAP Audio ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerdt regelmdBig gereinigt
werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netfz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie
das Gerdt niemals in eine FlUssigkeit. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.

Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netfz und
wischen Sie die AudioanschlUsse mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle AnschlUsse
vollst&ndig trocken sind, bevor Sie das Ger&t mit anderen Geraten verbinden oder wieder ans Netz
anschlieBen.

Ersetzen der Sicherung

Durch Uberspannungen, KurzschlUsse oder ungeeignete NetzanschlUsse kann eine Sicherung

durchbrennen. Das Ger&t funktioniert nicht, wenn die Sicherung durchgebrannt ist. FOhren Sie in diesem

Fall die folgenden Schritte durch.

01) Ziehen Sie den Netzstecker ab.

02) FUhren Sie einen flachen Schraubendreher in den Schlitz der Sicherungsabdeckung ein. Hebeln Sie
die Abdeckung vorsichtig auf. Die Sicherung kommt nun zum Vorschein.

03) Entfernen Sie die alte Sicherung. Wenn Sie braun oder milchig aussieht, ist sie durchgebrannt.

04) Setzen Sie die neue Sicherung in die Halterung ein. SchlieBen Sie die Abdeckung. Verwenden Sie
ausschlieBlich eine Sicherung desselben Typs und mit den gleichen Spezifikationen. Beachten Sie
dafur das Etikett mit den technischen Daten.

Fehlersuche

DAP Audio PA-530TU

Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Losung einfacher Probleme helfen. Falls ein Problem auftreten

sollte, fUhren Sie die untenstehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das Problem gel6st ist. Sobald das

Gerat wieder ordnungsgemdn funktioniert, sollten die nachfolgenden Schritte nicht mehr ausgefohrt

werden.

01) Falls das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, ziehen Sie den Stecker ab.

02) Uberprifen Sie die Steckdose, alle Kabel, Verbindungen, etc.

03) Ersetzen Sie die Sicherung. Siehe Seite 18 fUr nGhere Informationen zum Auswechseln der Sicherung.

04) Wenn alle erw&hnten Bestandteile in einem ordnungsgemdaBen Zustand zu sein scheinen, verbinden
Sie das Gerd&t wieder mit dem Netz.

05) Wenn nach 30 Sekunden nichts passiert, ziehen Sie erneut den Stecker ab.

06) Geben Sie das System an Ihren DAP-Audio-H&ndler zurUck.
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DAPRP [

AUDIO



PA-530TU

Technische Daten

Ausgdnge
Leistungsaufnahme: 30W
Zonen: 1

100 V & 8 Q: AnschlUsse
Line-Ausgang: XLR
Loop-Through: RCA
Kopfhorer: 6,3 mm Klinke

Eingdnge

e  2x Mic/Line: XLR/Klinken-Kombi & Klemmen
e Ixline:RCA

e Eingang auf der Vorderseite: 3,5 mm Klinke

Medienplayer - USB

e Quelle: 1 xUSB Typ A, Vorder/RUckseite

e UnferstUtzte Dateiformate: MP3, WAV

e Format: FAT32 bis zu 32 GB

e Playback: Programm, Wiederholen, Fortlaufend

Medienplayer - Tuner

e FM-Band:87,5-108MHz
e Voreinstellungen: 10

e Antenne:75Q

Funktionen

e Sprachfilter: -3 dB, 300 Hz 6 dB/Okt

e Phantomspeisung: 18V

e Klangregler: Tiefen 100 Hz, H6hen 12 kHz, +/-12 dB

Allgemeines

Stromversorgung: 230V AC, 50 Hz
Reservestromversorgung: 24V DC
Leistungsaufnahme: 80W

Netzanschluss: IEC-Stromanschluss
Sicherung: T2AL/250V

Abmessungen: 262 x 270 x 95 mm (LxBxH)
Gewicht: 5.2 kg

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

C€

Website: www.Dap-audio.info
E-Mail: service@highlite.nl
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Abmessungen
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